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Komisijos sprendimo santrauka
2010 m. liepos 20 d.
dél procediiros pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnj ir EEE susitarimo
53 straipsnj
(Byla COMP/[38.866 — Pasariniai fosfatai)
(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 5004)
(Tekstas autentiskas tik angly ir pranciizy kalbomis)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 111/09)
2010 m. liepos 20 d. Komisija priémé sprendimg dél procediiros pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101
straipsnj. Remdamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 (') 30 straipsnio nuostatomis Komisija skelbia Saliy
pavadinimus ir pagrindinj sprendimo turinj, jskaitant skirtas baudas, atsizvelgdama | teisétq jmoniy interesg apsaugoti
savo verslo paslaptis.
1. IVADAS ,Timab“, kurios nutrauké susitarimo procedira, per joms
5 nustatytg atitinkamg laikotarpj pateiké susitarimo pareis-
(1) Sioje byloje priimti du sprendimai: pirmasis — bendresnio kimus.

pobudzio, skirtas jmonéms, kurios savo oficialiuose prasy-
muose susitarti (toliau — susitarimo pareiskimai) (2 prisipa-
zino dalyvavusios kartelyje, kurio veikla apémé paSarams
naudojamy pasariniy fosfaty pardavima, o antrasis spren-
dimas skirtas jmonéms ,Timab Industries S.A.“ ir
,Compagnie Financiére et de Participation Roullier (Pran-
ciizija) (toliau — CFPR ir ,Timab®), nutraukusioms susita-
rimo procediirg. Si santrauka susijusi su sprendimu, skirtu
susitarimo procediiroje dalyvaujanc¢ioms $alims.

Vienuolika $io sprendimo adresaty dalyvavo vykdant viena
testinj SESV 101 straipsnio ir nuo 1994 m. sausio 1 d.
Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susi-
tarimas) 53 straipsnio pazeidimg, nes jie slaptai susitare dél
pasarams naudojamy paSariniy fosfaty pardavimo.

2. BYLOS APRASAS
2.1. Procediira

Byla pradéta remiantis 2003 m. lapkricio 28 d. jmonés
,Kemira“ prasymu atleisti nuo baudos. Prasyme nurodytas
1989-2003 m. laikotarpis. Po 2004 m. vasario 10 ir 11 d.
atlikty patikry Komisijai buvo pateikta papildomy
jrodymy. 2004 m. vasario 18 d. jmoné ,Tessenderlo
pateiké prasyma atleisti nuo baudos arba ja sumazinti.
Véliau prasymus atleisti nuo baudos arba ja sumazinti
Komisijai pateiké ir jmonés ,Quimitécnica“ bei CFPR ir
,Timab*.

2009 m. sausio 19 d. rastu Salims buvo pranesta apie
sprendimg pradéti susitarimo procediirg. Pasibaigus disku-
sijoms dél susitarimo, visos 3alys, iSskyrus jmones CFPR ir
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(?) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 773/2004 su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 622/2008, 10a straipsnio 2 dalimi, kiek tai
susije su susitarimo procediiros tvarka karteliy bylose.
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2009 m. lapkri¢io 23 d. Komisija priémé $eSis visoms
Salims skirtus prieStaravimo pareiskimus. Visos Salys,
isskyrus jmones CFPR ir ,Timab“, pateiké atsakymus,
kuriuose patvirtino, kad priestaravimo pareiskimas atitiko
jy susitarimo parei§kimy turinj ir kad dél to jos ir toliau
ketina testi susitarimo procediira.

Konkurencijg ribojancios veiklos ir dominavimo pataria-
masis komitetas 2010 m. liepos 2 d. ir 2010 m. liepos
16 d. pateiké teigiama nuomone. Sis sprendimas (taip pat
jmonéms CFPR ir TIMAB skirtas sprendimas) priimtas
2010 m. liepos 20 d.

2.2. Pazeidimo santrauka

Si byla susijusi su SESV 101 straipsnio ir nuo 1994 m.
sausio 1 d. EEE susitarimo 53 straipsnio pazeidimu dél
pasariniy fosfaty pardavimo. Kartelio tikslas buvo pasida-
lyti didele Europos pasariniy fosfaty rinkos dalj kartelio
nariams paskirstant pardavimo kvotas, taip pat derinti
kainas bei, atsizvelgiant j poreikj, pardavimo salygas.

Karteliniai susitarimai, Zinomi kaip ,Klubas“, CEPA (Centre
d’Etude des Phosphates Alimentaires) arba véliau ,Super
CEPA®, bégant metams isliko atsparis ir gebéjo prisitaikyti
prie nuolat kintan¢iy pramonés ir rinkos salygy.

Pagrindinis derinimo tikslas buvo dalytis pasariniy fosfaty,
tickiamy keliose Europos 3alyse, jskaitant kai kurias vals-
tybes nares arba Salis, kurios véliau tapo valstybémis
narémis, ir kai kurias prie EEE susitarimo prisijungusias
Salis, kiekj. Imonés taip pat derino gamybos apribojimus
(pavyzdziui, fosforo ragsties technologija grindziama
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gamyba arba dalies Zaliavy ir gamybos pervirSio nukrei- — ,Ercros S.AX — ne véliau kaip nuo 1992 m. sausio

(11)

(12)

(13)

(14)

pimas | trady rinkg) ir buvo pasiskirs¢iusios klientus. Pazy-
métina, kad kartelis nustaté skirtingas geografines zonas
Europoje apémusia kvoty sistema, pagal kurig gamintojams
buvo nustatytas pardavimo kiekis ir paskirstyti konkretiis
klientai. Prireikus buvo mokamos kompensacijos nuokry-
piams nuo susitarimy iStaisyti.

Kartelis taip pat sieké, kad atitinkami kartelio nariai kiek-
vienoje Salyje derinty kainas ir prireikus pardavimo salygas.

Imonés nuolat palaiké rysius ir reguliariai rengdavo susiti-
kimus, kad sudarydamos kainy stebésenos ir rinkos pasi-
dalijimo susitarimus derinty veiksmus tiek Europos, tiek
Saliy lygmenimis. Buvo numatyti stebésenos ir kompensa-
cijy mechanizmai, kurie naudoti siekiant kontroliuoti, kaip
laikomasi rinkos pasidalijimo susitarimo, taip pat spresti ir
tarpininkauti sprendziant gincus dél dideliy nuokrypiy nuo
sutarty kvoty Europos ir Saliy lygmenimis. Vis délto tai
netrukdé Salims teikti neteisingus duomenis, siekiant
apgauti vienai kitg.

Dél kainy, kainy didinimo ir kity komerciniy arba pirkimo
salygy (dél pastaryjy dviejy tik esant batinybei) buvo
diskutuojama ir jos buvo derinamos atskirai kiekvienoje
Salyje.

Bendras pazeidimas apémé didZigja Sajungos teritorijos
dali, o wéeliau ir didele EEE teritorijos dalj ("), ir buvo
daromas ne véliau kaip nuo 1969 m. kovo 19 d. ir ne
trumpiau kaip iki 2004 m. vasario 10 d.

2.3. Adresatai ir laikotarpis

Pagal §j sprendimg $ie juridiniai asmenys laikomi atsakin-
gais uz dalyvavimg darant paZeidima nurodytu laikotarpiu:

— ,Yara Phosphates Oy“ — ne véliau kaip nuo 1969 m.
kovo 19 d. iki 2003 m. lapkricio 28 d.,

— ,Kemira Oyj“ — ne véliau kaip nuo 1989 m. balandzio
1 d. iki 2003 m. lapkricio 28 d.,

— ,Yara Suomi Oy“ — ne véliau kaip nuo 1994 m. sausio
1 d. iki 2003 m. lapkricio 28 d.,

— ,Tessenderlo Chemie N.V.“ — ne wvéliau kaip nuo
1969 m. kovo 19 d. iki 2004 m. vasario 10 d.,

(") Visu minimu laikotarpiu kartelis apémé $ia geografing teritorija:
Austrijg, Belgija, Danijg, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Vengrija,
Airijg, Nyderlandus, Norvegija, Svedija ir Jungting Karalyste, o kitos
Salys, pavyzdziui, Ispanija ir Portugalija, j kartelj jtrauktos atitinkamai
nuo 1992 m. ir 1993 m.

s
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31 d. iki 2004 m. vasario 10 d.,

— ,Ercros Industrial S.A.“ — ne véliau kaip nuo 1992 m.
sausio 31 d. iki 2004 m. vasario 10 d.,

— ,FMC Foret S.A.“ — ne véliau kaip nuo 1992 m. sausio
31 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d.,

— ,FMC Chemicals Netherlands B.V.“ — ne véliau kaip nuo
1992 m. sausio 31 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d.,

— ,EMC Corporation“ — ne véliau kaip nuo 1992 m.
sausio 31 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d.,

— ,Quimitécnica.com — Comércio e Indastria Quimica
S.AX — ne véliau kaip nuo 1993 m. spalio 21 d. iki
2004 m. vasario 10 d.,

— ,Jos¢ de Mello SGPS S.A“ — ne véliau kaip nuo
1997 m. sausio 1 d. iki 2004 m. vasario 10 d.

2.4. Taisomosios priemonés

Apskai¢iuodama, kokias baudas skirti, Komisija remiasi
2006 m. Baudy apskai¢iavimo gairése (3 nustatytais princi-
pais. Komisija taip pat taiko savo 2002 m. Pranesima dél
baudos neskyrimo arba sumazinimo ir Pranesima dél susi-
tarimo procediros tvarkos siekiant priimti sprendimus
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 7 ir 23 straips-
nius karteliy bylose.

2.4.1. Bazinis baudos dydis

Taikant Baudy apskaiciavimo gaires, kiekvienai S3aliai
skiriamos baudos bazinis dydis apskai¢iuojamas sudedant
kintama suma ir papildoma suma. Kintama baudos suma
apskai¢iuojama pagal pardavimo vertés dalj, kuri, atsizvel-
giant | pazeidimo sunkumo lygi, gali bati nuo 0-30 % ir
kuri padauginama i§ pazeidimo laikotarpio mety skaiciaus.
Papildoma suma — tai 15-25 % prekiy arba paslaugy, su
kuriomis pazeidimas susijes, pardavimo atitinkamais
metais (paprastai paskutiniais paZeidimo metais) vertés.

Susitarian¢ioms jmonéms skirtinos baudos apskai¢iuo-
jamos pagal ta paciag Baudy apskaic¢iavimo gairése nustatyta
metodologija, kuri nurodyta pirmiau minétame atskirame

() OL C 210, 2006 9 1, p. 2.
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sprendime ir taikoma susitarti nesiekiancioms jmonéms
(CFPR ir ,Timab®). Taciau galimybé sumazinti baudg, atsi-
7velgiant | Prane$ima dél susitarimo, taikoma tik susita-
rian¢ioms jmonéms.

Pagal Baudy apskaiCiavimo gaires nustatytas bazinis
baudos dydis yra 17 % paSary gamyboje naudojamy pasa-
riniy fosfaty pardavimo EEE Salyse, susijusiose su paZei-
dimu.

Bazinis baudos dydis padauginamas i§ tokio mety skai-
Ciaus, kiek buvo dalyvaujama darant pazeidima, siekiant
atsizvelgti j tai, kokj laikotarpj atskirai kiekviena jmoné
dalyvavo darant pazeidima.

2.4.2. Bazinio baudos dydzio patikslinimas

Sioje byloje néra jokiy sunkinanciy arba lengvinanciy
aplinkybiy.

2.4.3. 10 % apyvartos ribos taikymas

Reglamento (EB) Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta, kad kiekvienai jmonei skiriama bauda neturi virsyti
10 % visos jos apyvartos ankstesniais Tkinés veiklos
metais, nei tais, kuriais paskelbtas Komisijos sprendimas.
Kadangi jmonéms ,Tessenderlo Chemie N.V.%, ,Yara Suomi
Oy“, ,Yara Phosphates Oy“ ir ,Quimitécnica.com -
Comércio e Indistria Quimica S.A.“ apskaiCiuotas bazinis
baudy dydis virsijo 2009 m. apyvartos 10 % ribg, skirtiny
baudy bazinis dydis patikslinamas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalj.

2.4.4. 2002 m. Pranesimo dél baudos neskyrimo arba sumaZi-
nimo taikymas. Baudy sumaZinimas

Imoné ,Kemira“ praSymg atleisti nuo baudy pateiké
2003 m. lapkri¢io 28 d. Kadangi jmoné ,Kemira“ jvykdé
Pranesime dél baudos neskyrimo arba sumaZzinimo nusta-
tytas salygas, ji 2003 m. gruodzio 16 d. buvo atleista nuo
baudy. Imonés ,Yara Phosphates” ir ,Yara Suomi®, kurios
praSymo atleisti nuo baudos pateikimo metu priklausé tai
paciai jmonei kaip ir jmoné ,Kemira®, taip pat atleistos nuo
baudos.

[monés ,Tessenderlo” pateikti jrodymai yra reikmingi
pagal Pranes$ima dél baudos neskyrimo arba sumazinimo.
Bauda, kuri kitu atveju baty skirta jmonei ,Tessenderlo®,
sumazinama 50 % uz laikotarpj po 1989 m. kovo 31 d.
Be to, jmoné ,Tessenderlo® buvo i§ dalies atleista nuo

baudos pagal Pranesimo dél baudos neskyrimo arba suma-
zinimo 23 punkta, nes jj taikydama Komisija galéjo
pratesti pazeidimo laikotarpi.

(24) Imonés ,Quimitécnica® 2007 m. kovo 27 d. pateikti
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jrodymai, kurie véliau buvo papildyti, yra reik$mingi
pagal Pranes$img dél baudos neskyrimo arba sumazinimo.
Bauda, kuri kitu atveju bty skirta jmonei ,Quimitécnica®,
sumazinama 25 %. Jmonei ,José de Mello®, kuri prasymo
atleisti nuo baudy pateikimo metu priklausé tai paciai
jmonei kaip ir jmoné ,Quimitécnica“, bauda sumazinama
tiek pat.

2008 m. spalio 14 d. jmonés CFPR ir ,Timab*“, remdamosi
Pranesimu dél baudos neskyrimo arba sumaZzinimo,
pateiké prasyma, kurj papilde 2008 m. spalio 28 d.
Pagal Prane$img dél baudos neskyrimo arba sumazinimo
§ioms jmonéms skirtu sprendimu bauda sumazinta 5 %.

2.4.5. Pranesimo dél susitarimo taikymas

Pagal Pranesimo dél susitarimo (') 32 punkta dél to, kad
buvo susitarta ir pagal Baudy apskai¢iavimo gaires pritai-
kius 10 % ribg, skirtinos baudos dydis sumazintas 10 %.
Tais atvejais, kai byly, dél kuriy susitariama, Salys taip pat
yra praSymy atleisti nuo baudos arba jg sumazinti teikéjai,
joms skirtos baudos sumazinimas dél susitarimo pride-
damas prie baudos sumazinimo pagal Pranesimo dél susi-
tarimo 33 punkta. Pritaikius Prane$ima dél susitarimo,
visiems $io sprendimo adresatams skirtina bauda sumazi-
nama 10 %.

2.4.6. Mokumas

Dvi jmonés, kurios yra Sios bylos Salys, remdamosi
2006 m. Baudy apskai¢iavimo gairiy 35 punktu, teigé
nepajégiancios mokéti baudos. Komisija perzitiréjo minétus
praS§ymus ir atidZiai iSnagringjo turimus finansinius
duomenis apie tas jmones. Po §io vertinimo Komisija
vieng praSyma pripazino pagristu ir baudg sumazino 70 %.

3. SPRENDIMAS

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalj
skirtos baudos:

(") 2008 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 622/2008, i3
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 773/2004 susitarimo proce-
dirros tvarkos karteliy bylose atzvilgiu (OL L 171, 2008 7 1, p. 3)
ir Komisijos praneSimas dél susitarimo procedairos tvarkos siekiant
priimti sprendimus pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 7 ir
23 straipsnius karteliy bylose (OL C 167, 2008 7 2, p. 1).
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0 EUR

solidariai jmonéms ,Yara Phosphates Oy*, ,Yara Suomi Oy* ir ,Kemira Oyj*;

83752 000 EUR

jmonei ,Tessenderlo Chemie N.V.%

1750 905 EUR

solidariai jmonéms ,Quimitécnica.com — Comércio e Indistria Quimica S.A.“ ir ,José de
Mello SGPS S.A.%

1044 095 EUR

jmonei ,José de Mello SGPS S.A

14 400 000 EUR

solidariai jmonéms ,FMC Foret S.A., ,FMC Chemicals Netherlands B.V.“ ir ,FMC Corporation®;

14 850 000 EUR

solidariai jmonéms ,Ercros Industrial S.A.“ ir ,Ercros S.A.“




